3.3.2022 E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 13/845

KOMMISJONENS GJENNOMF@RINGSFORORDNING (EU) 2016/99 2022/E@S/13/24
av 16. oktober 2015

om fastsettelse av tekniske gjennomfgringsstandarder for fastsettelse avalminnelige
vilkar for tilsynskollegienes virkeméte i samsvar med europaparlaments-
og radsdirektiv 2013/36/EU(*)

EUROPAKOMMISIONEN HAR

under henvisning til traktaten om Den europeiske unions virkeméte,

under henvisning til europaparlaments- og radsdirektiv 2013/36/EU av 26. juni 2013 om adgang til & utgve virksomhet som
kredittinstitusjon og om tilsyn med kredittinstitusjoner og verdipapirforetak, om endring av direktiv 2002/87/EF og om
oppheving av direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (%), serlig artikkel 51 nr. 5 og artikkel 116 nr. 5, og

ut fra felgende betraktninger:

1) Prosessen med & utarbeide og oppdatere kartleggingen av enhetene i gruppen i Unionen og tredjeland bgr ledes av den
konsoliderende tilsynsmyndigheten, som bgr sikre at potensielle medlemmer av kollegiet har mulighet til 8 komme med
merknader og bidra til arbeidet for & sikre at alle enheter i gruppen er effektivt identifisert, og at kartleggingen gir
korrekte og oppdaterte opplysninger om enhetene i gruppen, herunder om dens filialer. Denne kartleggingen bar utfares
ved bruk av en felles mal for & lette arbeidet med kartleggingen og sikre at alle ngdvendige opplysninger er samlet inn
og gjenspeiles i kartleggingen av gruppen av institusjoner, og for & redusere kostnadene i forbindelse med overholdelse
badde for den konsoliderende tilsynsmyndigheten og vedkommende myndigheter i hjemstaten samt for gvrige

medlemmer av kollegiet.

2) Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten har til hensikt & invitere vedkommende myndigheter i vertsstater der
ikke-bety delige filialer er etablert, tilsynsmyndigheter i tredjeland eller andre berarte myndigheter til & delta i kollegiet
som observatgrer, ma den sikre at medlemmene av kollegiet pa forhand er underrettet om dette og har tilstrekkelig tid til
a vurdere, gi sin tilslutning til eller gjgre innsigelser mot dette forslaget. For a sikre at prosessen handteres pa en
hensiktsmessig mate, bgr den konsoliderende tilsynsmyndigheten ferst invitere myndigheter som er berettiget til & bli
medlemmer av Kkollegiet, far potensielle observatarer inviteres til kollegiet.

3) Far de potensielle observatarene i kollegiet takker ja til en invitasjon fra den konsoliderende tilsynsmyndigheten, ber de
gigre seg kjent med vilkérene for sin deltakelse slik disse er avtalt mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og
medlemmene av kollegiet. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten bar veere forpliktet til & ta vilkarene for
observatgrenes deltakelse med i de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene for kollegiet.

4) Prosessen for & inngd og endre de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene bgr ledes av den konsoliderende
tilsynsmyndigheten, som bgr sikre at kollegiets medlemmer har mulighet til & komme med merknader og innspill til
forslagene til ordninger, herunder til vilkarene for observatgrenes deltakelse. For & sikre at avtalene inngatt av
tilsynskollegiene er ensartede med hensyn til struktur og bestemmelser som inngdr, samtidig som de er sé fleksible at de

kan inneholde ordninger og avtaler som er spesifikke for hvert kollegium, begr de utarbeides etter en felles mal.

5) Ved samradd med kollegiets medlemmer om ulike praktiske aspekter ved kollegiets arbeid bgr den konsoliderende
tilsynsmyndigheten klart angi en passende frist for nar Kkollegiets medlemmer bgr ha inngitt sine merknader og
synspunkter.

6) Av hensyn til de ulike tilsynsoppgavene den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de gvrige medlemmene av kollegiet
ma utfare og oppgavenes kompleksitet, bar kollegiet mgtes minst én gang i aret.

(*) Denne unionsrettsakten, kunngjorti EUT L 21 av 28.1.2016, s. 21, er omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 80/2019 av 29. mars 2019
om endringav E@S-avtalens vedlegg I X (Finansielletjenester), se E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende nr. 44 av 2.7.2020,
s. 59.

() EUT L 176 av 27.6.2013, s. 338.
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7) Ettersom tilsynskollegiene kan veere organisert i ulike delstrukturer, er det viktig & sikre at alle kollegiemedlemmer
underrettes i god tid ogi tilstrekkelig omfang om drgftingene og beslutningene truffet i de spesifikke delstrukturene.

8) For & sikre fortrolig behandling av opplysningene som utveksles mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller
vedkommende myndigheter i hjemstaten og medlemmene av kollegiet, bar tilsynskollegiene oppfordres til & bruke sikre
kommunikasjonsmetoder.

9) For at tilsynskollegiene skal kunne fungere effektivt og formalstjenlig, kreves det at kollegiets medlemmer utveksler alle
de opplysningene som er ngdvendige for & kunne vurdere og treffe tiltak for & verne interessene til innskytere og
investorer i sine medlemsstater og beskytte den finansielle stabiliteten i Unionen. Dersom den konsoliderende
tilsynsmyndigheten er av den oppfatning at en bestemt opplysning ikke er relevant for et medlem av kollegiet, bar den
konsoliderende tilsynsmyndigheten derfor begrunne sin beslutning etter & ha radfart seg med det aktuelle medlemmet pé
forhand og gitt vedkommende alle ngdvendige opplysninger for & vurdere relevansen.

10)  Dersom det ved lgpende tilsyn med tillatelsen til & anvende interne modeller avdekkes svakheter i samsvar med artikkel
101 i direktiv 2013/36/EU, er det viktig at den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet som
farer tilsyn med enheter i gruppen som bergres av disse svakhetene, samarbeider om & vurdere hvor vesentlige disse
svakhetene er, og om & treffe en beslutning om hensiktsmessige tiltak. En beslutning om & palegge kapitalkravtillegg
eller om & tilbakekalle en godkjent modell bar treffes i fellesskap av den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de
bergrte medlemmene av kollegiet.

11)  For & gjere det lettere & identifisere tidlige varselsignaler, potensielle risikoer og sarbarhet med sikte pa utarbeiding av
rapporten om vurdering av gruppens samlede risiko og rapporten om vurdering av gruppens samlede likviditetsrisiko er
det viktig at den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de gvrige medlemmene av kollegiet pa forhand blir enige om et
sett med indikatorer som skal utveksles minst én gang i aret. For & sikre ensartethet og sammenlignbarhet bar disse
indikatorene beregnes pa grunnlag av de tilsynsopplysningene som vedkommende myndigheter samler inn i samsvar
med Kommisjonens giennomfgringsforordning (EU) nr. 680/2014(%).

12)  Prosessen med & fastsette og oppdatere kollegiets ramme for krisesituasjoner ber ledes av den konsoliderende
tilsynsmyndigheten eller vedkommende myndigheter i hjemstaten, som bar sikre at kollegiets medlemmer har mulighet
til @ komme med merknader og innspill til forslaget til ramme.

13) | en krisesituasjon bgr det sikres et effektivc og formdlstjenlig samarbeid mellom den konsoliderende
tilsynsmyndigheten og alle kollegiemedlemmer som har ansvar for tilsynet med enheter i gruppen som er bergrt eller
kan antas 4 ville bli bergrt av krisesituasjonen, og det bar sikres at vurderingen av krisesituasjonen, tilsynsreaksjonen pa
krisesituasjonen og overvakingen og oppdateringen av tilsynsreaksjonen skjer pa en samordnet mate med
hensiktsmessig medvirkning fra den konsoliderende tilsynsmyndigheten og alle kollegiemedlemmer som har ansvar for
tilsynet med enheter i gruppen som bergres eller kan antas & ville bli bergrt av krisesituasjonen. | tillegg skal den
konsoliderende tilsynsmyndigheten holde alle kollegiemedlemmer underrettet om de viktigste punktene i beslutningene
som treffes, og opplysninger som utveksles i forbindelse med handteringen av Krisesituasjonen.

14)  Bestemmelsene i denne forordningen er nart forbundet med hverandre ettersom de handler om tilsynskollegienes
virkemate. For & sikre sammenheng mellom disse bestemmelsene, som bgr tre i kraft samtidig, og for & gjgre det lettere
for personer som omfattes av disse forpliktelsene & fa oversikt over og samlet tilgang til dem, er det gnskelig at alle
tekniske giennomfaringsstandarder som kreves i henhold til artikkel 51 nr. 5 og artikkel 116 nr. 5 i direktiv 2013/36/EU,
samles i én enkelt forordning.

15)  Ettersom et stort flertall av tilsynskollegiene i EU er opprettet i samsvar med artikkel 116 i direktiv 2013/36/EU, synes
det mer hensiktsmessig forst & fastsette kollegienes virkemate i henhold til artikkel 116 i direktiv 2013/36/EU far
virkeméaten til kollegiene fastsettes i henhold til artikkel 51 i direktiv 2013/36/EU, ettersom de farstnevnte synes a veere
av mer generell art og de sistnevnte av mer spesiell art.

16)  Denne forordningen bygger pé utkastet til tekniske gjennomfaringsstandarder som Den europeiske tilsynsmyndighet
(Den europeiske banktilsynsmyndighet — EBA) har framlagt for Kommisjonen.

() Kommisjonens gjennomfgringsforordning (EU) nr. 680/2014 av 16.april 2014 om fastsettelse av tekniske gijennomfgringsstandarder for
institusjoners tilsynsrapportering i henhold til europaparlaments- og radsforordning (EU) nr.575/2013 (EUT L 191 av 28.6.2014, s. 1).
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17)  EBA har holdt dpne offentlige haringer om utkastet til tekniske giennomferingsstandarder som ligger til grunn for denne
forordningen, analysert de mulige tilknyttede kostnadene og fordelene samt innhentet uttalelse fra interessentgruppen
for bankvirksomhet opprettet i samsvar med artikkel 37 i europaparlaments- og rédsforordning (EU) nr. 1093/2010(%).

VEDTATT DENNEFORORDNINGEN:

KAPITTEL 1

ALMINNELIGE BESTEMMELSER
Artikkel 1
Formal

Denne forordningen fastsetter virkeméaten til tilsynskollegiet («kollegiet») opprettet i samsvar med artikkel 116 og artikkel 51
nr. 3 i direktiv 2013/36/EU.

KAPITTEL 2
VIRKEMATEN TIL KO LLEGIER OPPRETTET | SAMSVAR MED ARTIKKEL 116 | DIREKTIV 2013/36/EU
AVSNITT 1
Opprettelse av kollegier og deres virkemate
Artikkel 2

Kartlegging og oppdatering av kartleggingen aven gruppe av institusjoner

1. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal oversende et forslag til kartlegging, utarbeidet i samsvar med artikkel 2 i
delegert kommisjonsforordning (EU) 2016/98(?), til de myndighetene som er berettiget til & bli medlemmer av kollegiet i
henhold til artikkel 3 nr. 1 i delegert forordning (EU) 2016/98 (heretter kalt «potensielle medlemmer av Kollegiet»), der de
oppfordres til & framlegge sine synspunkter innen en passende frist, som skal angis.

2. For a ferdigstille kartleggingen og uten at det bergrer anvendelsen av artikkel 51 i direktiv 2013/36/EU, skal den
konsoliderende tilsynsmyndigheten ta alle synspunkter og forbehold de potensielle medlemmene av kollegiet har gitt uttrykk
for, i betraktning.

3. Nér den er ferdigstilt, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten oversende kartleggingen av gruppen til alle potensielle
medlemmer av kollegiet.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal oppdatere kartleggingen i samsvar med framgangsméten fastsatt i nr. 1-3
minst én gang i aret, og oftere ved vesentlige endringer i gruppens struktur.

5. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal bruke malen i vedlegg | til & utarbeide og oppdatere kartleggingen av en
gruppe av institusjoner.

Artikkel 3
Opprettelse av et kollegium
1. For aopprette et kollegium skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten giennomfare falgende:

a) Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal sende invitasjonene til myndighetene nevnt i artikkel 3 nr. 1 i delegert
forordning (EU) 2016/98.

(*) Europaparlaments- og radsforordning (EU) nr. 1093/2010av 24. november 2010 om opprettelse av en europeisk tilsynsmyndighet (Den
europeiske banktilsynsmyndighet),om endringav beslutning nr. 716/2009/EFog om oppheving av kommisjonsbeslutning 2009/78/EF
(EUT L 331 av 15.12.2010, s. 1).

(3) Delegert kommisjonsforordning (EU)2016/98 av 16. oktober 2015 om utfylling av europaparlaments- og radsdirektiv 2013/36/EU med
hensyn til tekniske reguleringsstandarder for fastsettelse avalminnelige vilkar for tilsynskollegienes virkemate (EUT L 21 av 28.1.2016,
s. 2).
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b) Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal underrette de medlemmene av kollegiet som har takket ja til invitasjonen
nevnt i nr. 3 i denne artikkelen, om at den har til hensikt & sende en invitasjon til vedkommende myndigheter for ikke-
betydelige filialer til & delta som observatarer i kollegiet i samsvar med artikkel 3 nr. 2 i delegert forordning (EU) 2016/98.

c) Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal underrette medlemmene av kollegiet som har takket ja til invitasjonen nevnt i
nr. 3 i denne artikkelen, om at den har til hensikt & sende en invitasjon til en tilsynsmyndighet i et tredjeland til & delta som
observatgr i kollegiet i samsvar med artikkel 3 nr. 3 i delegert forordning (EU) 2016/98.

d) Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal underrette medlemmene av kollegiet som har takket ja til invitasjonen nevnt i
nr. 3 i denne artikkelen, om at den har til hensikt & sende en invitasjon til enhver myndighet nevnt i artikkel 3 nr. 4 i
delegert forordning (EU) 2016/98 til & delta som observatgr i kollegiet.

Ved anvendelse av farste ledd bokstav b), c) og d) skal underretningen ledsages av den konsoliderende tilsynsmyndighetens
forslag til vilkar for observatgrenes deltakelse i kollegiet, som skal inngd i de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene
i samsvar med artikkel 5 bokstav c) i delegert forordning (EU) 2016/98.

Ved anvendelse av ferste ledd bokstav c) skal underretningen ledsages av en uttalelse fra den konsoliderende
tilsynsmyndigheten om i hvilken grad kravene om fortrolig behandling og taushetsplikt som fér anvendelse péa tredjelandets
tilsynsmyndighet, er likeverdige.

I underretningen nevnt i andre ledd skal det fastsettes en passende frist for medlemmer av kollegiet som ikke er enig, til a gjare
en fullstendig begrunnet innsigelse mot ethvert aspekt ved den konsoliderende tilsynsmyndighetens forslag eller uttalelse.

2. Nar samtlige medlemmer av kollegiet har gitt sin tilslutning til forslaget, som skal forutsettes av den konsoliderende
tilsynsmyndigheten dersom det ikke har framkommet noen innsigelser innen fristens utlgp, skal den konsoliderende
tilsynsmyndigheten sende invitasjonen til myndigheten nevnt i nr. 1 bokstav b), c) eller d) om & bli observatar i kollegiet.
Invitasjonen skal ledsages av vilkarene for observatgrenes deltakelse som avtalt mellom medlemmene av kollegiet og inngd i de
skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene.

3. Myndigheter som mottar en invitasjon til & bli medlemmer eller observatarer, skal fa denne statusen nar de takker ja til
invitasjonen. Myndigheter som mottar en invitasjon til a bli observaterer, skal ogsd godta vilkdrene for observatgrenes
deltakelse som den konsoliderende tilsynsmyndigheten har meddelt dem.

4. Myndigheter nevnt i nr. 1 bokstav b), ¢) og d) kan anmode om & bli observatarer i et kollegium. Anmodningen skal rettes
til den konsoliderende tilsynsmyndigheten. Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten treffer beslutning om & invitere
disse myndighetene til & delta i kollegiet som observaterer, kommer framgangsmétene nevnt i nr. 1 bokstav b), c) og d) til
anvendelse, alt etter hva som er relevant.

Artikkel 4

Utarbeiding og oppdatering av kontaktlister

1. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal fore liste over og dele fullstendige kontaktopplysninger, herunder
kontaktopplysninger som skal brukes utenfor kontortid i krisesituasjoner ved kommunikasjon med medlemmer av og
observatgrer i kollegiet, og skal da bruke malen i vedlegg Il. Kontaktlisten, herunder den som skal brukes i krisesituasjoner,
skal vedlegges de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene nevnt i artikkel 5 i delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Medlemmene av kollegiet skal gi sine kontaktopplysninger til den konsoliderende tilsy nsmyndigheten og skal uten ungdig
opphold underrette den konsoliderende tilsy nsmyndigheten om enhver endring av disse opplysningene.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal sende alle oppdaterte versjoner av kontaktlisten, herunder den som skal
brukes i krisesituasjoner, til medlemmene av kollegiet.
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Artikkel 5
Inngdelse og endring av de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene

1. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal utarbeide et forslag til inngdelse av skriftlige samordnings- og
samarbeidsordninger i samsvar med artikkel 115 i direktiv 2013/36/EU og artikkel 5 i delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal sende sitt forslag til medlemmene av kollegiet og oppfordre dem til &
framlegge sine synspunkter innen en passende frist, som skal angis.

3. Ved ferdigstillelse av de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten ta
i betraktning alle synspunkter og forbehold medlemmene av kollegiet har gitt uttrykk for, og ved behov redegjare for hvorfor de
ikke er tatt hensyn til.

4. Nér de er ferdigstilt, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten oversende de skriftlige samordnings- og
samarbeidsordningene til medlemmene av kollegiet.

5.  Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet anser det som ngdvendig, skal
giennomfaringen av de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene praves ved hjelp av simuleringsgvelser eller pa annen
hensiktsmessig mate.

6. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal ved endringer i noen av punktene i henhold til
artikkel 5 i delegert forordning (EU) 2016/98 vurdere behovet for & endre de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene.

De skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene skal endres for & gjenspeile eventuelle endringer i kollegiets
sammensetning.

De bestemmelsene i de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene som viser til kollegiets ramme for forberedelse til
krisesituasjoner og under Krisesituasjoner, skal gjennomgas regelmessig av den konsoliderende tilsynsmyndigheten og
medlemmene av kollegiet med den hyppigheten som er angitt i disse ordningene.

7. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal endre de skriftlige samordnings- og
samarbeidsordningene etter framgangsmaten beskrevet i nr. 1-4.

8. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal bruke malen i vedlegg Il til & inngd og endre de skriftlige samordnings- og
samarbeidsordningene.

Artikkel 6
Praktiske aspekter ved kollegiets mgter og aktiviteter

1. Kollegiene skal innkalles til minst ett fysisk mgte hvert &r. Imidlertid kan den konsoliderende tilsynsmyndigheten med
alle kollegiemedlemmenes samtykke og etter & ha tatt gruppens sartrekk i betraktning fastsette en annen hyppighet for de
fysiske matene.

2.  Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal klart angi malene for kollegiets mgter. Den konsoliderende
tilsynsmyndigheten skal sikre at disse malene gjenspeiles i dagsordenen for matene og skal oppfordre alle medlemmene av
kollegiet til & foresla ytterligere saker til dagsordenen. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal ta i betraktning alle forslag
til saker til dagsordenen framsatt av medlemmene av kollegiet, og skal pa anmodning redegjare for hvorfor de ikke er tatt
hensyn til.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmer av kollegiet som deltar i en bestemt aktivitet eller pa et bestemt
mgte i kollegiet, skal i god tid pa forhand utveksle dokumenter og bidrag til arbeidsdokumenter slik at alle deltakere i kollegiet
kan bidra aktivt til drgftingene.
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AVSNITT 2
Planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet ved fortsatt drift
Artikkel 7

Generell ramme for utveksling av opplysninger mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og kollegiets
medlemmer og observatgrer

1. Nér opplysninger som nevnt i artikkel 9 nr. 3 i delegert forordning (EU) 2016/98 mottas fra et medlem av kollegiet, skal
den konsoliderende tilsynsmyndigheten videresende opplysningene til

a) degvrige medlemmene av kollegiet,

b) de observatgrene som den konsoliderende tilsynsmyndigheten mener er relevante, og i samsvar med vilkarene for deres
deltakelse i kollegiet.

2. Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten anser at en opplysning nevnt i nr. 1 ikke er relevant for et bestemt
medlem av kollegiet, skal den pa forhand radfere seg med medlemmet og gi vedkommende hovedpunktene i opplysningene slik
at vedkommende medlem kan vurdere om de faktisk er relevante.

3. Dersom Kkollegiet er organisert i ulike delstrukturer, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten i god tid informere alle
medlemmene av kollegiet fullt ut om hvilke tiltak som er truffet, eller hvilke tiltak som er iverksatt i kollegiets ulike
delstrukturer.

4.  Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal komme til enighet om hvilken metode som skal
brukes ved utveksling av opplysninger, og skal beskrive denne metoden i de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene
nevnt i artikkel 5 i delegert forordning (EU) 2016/98.

Artikkel 8
Lgpende tilsyn med tillatelsen til & anvende interne metoder

1. Dersom vilkarene for & anvende en intern metode i samsvar med artikkel 143 nr. 1, artikkel 151 nr. 4 eller 9, artikkel 283,
artikkel 312 nr. 2 eller artikkel 363 i forordning (EU) nr. 575/2013 ikke lenger er oppfylt av en institusjon med tillatelse i en
medlemsstat, herunder morinstitusjonen i EU, eller dersom et bergrt medlem av kollegiet i henhold til artikkel 11 nr. 1 i
delegert forordning (EU) 2016/98 paviser mangler i samsvar med artikkel 101 i direktiv 2013/36/EU, skal den konsoliderende
tilsynsmyndigheten og vedkommende medlem av kollegiet arbeide i fullt samrdd og komme til enighet om hvorvidt tillatelsen
til & anvende denne metoden skal tilbakekalles, om kapitalkravtillegg skal innfgres, eller om anvendelsen av den interne
modellen skal begrenses som nevnt i artikkel 11 nr. 2 bokstav c) og d) i nevnte delegerte forordning.

2. Beslutningen om tilbakekalling av en godkjent modell skal treffes i fellesskap av den konsoliderende tilsy nsmyndigheten
og de bergrte medlemmene av kollegiet som farer tilsyn med enheter som bruker den godkjente modellen, og som berares av
manglene pavist i henhold til nr. 1. Samarbeidet mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og disse medlemmene av
kollegiet skal falge framgangsméten fastsatt i bestemmelsene i Kommisjonens gjennomfaringsforordning (EU) 2016/100(%).

3. Beslutningen om & innfare kapitalkravtillegg skal treffes etter prosessen for felles beslutninger om kapitalniva i samsvar
med artikkel 113 nr. 1 bokstav a) i direktiv 2013/36/EU.

4. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal underrette alle gvrige medlemmer av kollegiet om beslutningene som treffes
i henhold til nr. 1, dersom den anser at disse opplysningene kan antas & ville pavirke kollegiets gvrige aktiviteter eller er
avgjerende for de gvrige kollegiemedlemmenes utfarelse av sine oppgaver.

(*) Kommisjonens gjennomfgringsforordning (EU) 2016/100 av 16. oktober 2015 om fastsettelse av tekniske gijennomfgringsstandarder for
spesifiseringav den felles beslutningsprosess med hensyntil sgknader om visse tilsynsmessige tillatelser i samsvar med europaparlaments-
og radsforordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 21 av 28.1.2016, s. 45).
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Artikkel 9

Melding om ikke-vesentlige utvidelser eller endringer avinterne modeller

1. Nér det gjelder ikke-vesentlige utvidelser eller endringer av modeller som pdvirker en institusjon med tillatelse i en
medlemsstat, herunder morforetaket i EU, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten umiddelbart underrette alle bergrte
medlemmer av kollegiet i henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert forordning (EU) 2016/98 om disse utvidelsene og endringene.

2. Et bergrt medlem av kollegiet i henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal underrette den
konsoliderende tilsynsmyndigheten om enhver ikke-vesentlig utvidelse eller endring som bergrer noen av institusjonene i det
berarte kollegiemedlemmets tilsynsomréde.

3. Dersom et bergrt kollegiemedlem i henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert forordning (EU) 2016/98 har betenkeligheter
med & klassifisere en utvidelse eller endring som ikke-vesentlig, skal vedkommende meddele sine betenkeligheter til den
konsoliderende tilsynsmyndighetene som skal formidle disse opplysningene til de andre bergrte medlemmene av kollegiet i
henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert forordning (EU) 2016/98.

Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten har betenkeligheter med & klassifisere en utvidelse eller endring som ikke-
vesentlig, skal den meddele sine betenkeligheter til alle bergrte medlemmer av kollegiet i henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert
forordning (EU) 2016/98.

Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de bergrte medlemmene av kollegiet skal i henhold til artikkel 11 nr. 1 i delegert
forordning (EU) 2016/98 drgfte disse betenkelighetene for & komme fram til et felles standpunkt med hensyn til om utvidelsen
eller endringen er vesentlig.

4. Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de bergrte medlemmene av kollegiet i henhold til artikkel 11 nr. 1 i
delegert forordning (EU) 2016/98 anser at den bergrte institusjonen med urette har klassifisert utvidelser eller endringer av en
intern modell som ikke-vesentlige, skal institusjonen umiddelbart underrettes om dette.

Artikkel 10

Utveksling av opplysninger om tidlige varselsignaler, potensielle risikoer og sérbarhet

1. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de av kollegiemedlemmene som deltar i utarbeidingen av en rapport om
vurdering av gruppens samlede risiko som nevnt i artikkel 113 nr. 2 bokstav a) i direktiv 2013/36/EU, eller en rapport om
vurdering av gruppens samlede likviditetsrisiko som nevnt i artikkel 113 nr. 2 bokstav b) i nevnte direktiv, med henblikk pa &
treffe felles beslutninger om institusjonsspesifikke tilsynskrav i samsvar med nevnte artikkel, skal komme til enighet om
indikatorer for & identifisere tidlige varselsignaler, potensielle risikoer og sarbarhet nevnt i artikkel 12 i delegert forordning
(EU) 2016/98.

Disse indikatorene skal beregnes pa grunnlag av opplysninger som vedkommende myndigheter samler inn fra institusjoner
under tilsyn i samsvar med gjennomfgringsforordning (EU) nr. 680/2014.

De avtalte indikatorene skal angis i de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene i samsvar med artikkel 5 bokstav 1) i
delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Hvert medlem av kollegiet nevnt i nr. 1 skal, dersom det er relevant, underrette den konsoliderende tilsynsmyndigheten
om verdiene pa de avtalte indikatorene for institusjoner i sitt tilsynsomréade.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal formidle verdiene nevnt i nr. 2, og verdiene pa de avtalte indikatorene for
morforetaket i EU og pa konsolidert niva, til hvert kollegiemedlem nevnt inr. 1.

4.  Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet nevnt i nr. 1 skal utveksle verdier pa de avtalte
indikatorene minst én gang i aret, og oftere om disse vedkommende myndighetene har avtalt det.
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Artikkel 11
Fastsettelse og oppdatering av kollegiets tilsynskontrollprogram

1. Nér de felles beslutningene om institusjonsspesifikke tilsynskrav i samsvar med artikkel 113 i direktiv 2013/36/EU er
truffet, skal medlemmene av kollegiet sende sine bidrag til den konsoliderende tilsynsmyndigheten med henblikk pé & fastsette
et tilsynskontrollprogram for kollegiet som nevnt i artikkel 116 nr. 1 bokstav c) i direktiv 2013/36/EU i samsvar med artikkel
16 i delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Etter & ha mottatt bidragene fra medlemmene av kollegiet skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten utarbeide et utkast
til tilsy nskontrollprogram for kollegiet.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal sende utkastet til kollegiets tilsynskontrollprogram til medlemmene av
kollegiet og oppfordre dem til & framlegge sine synspunkter pa de felles arbeidsomradene innen en passende frist, som skal
angis.

4. Ved ferdigstillelse av kollegiets tilsynskontrollprogram skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten ta i betraktning alle
synspunkter og forbehold medlemmene av kollegiet har gitt uttrykk for, og ved behov redegjore for hvorfor de ikke er tatt
hensyn til.

5. Nar kollegiets tilsynskontrollprogram er ferdigstilt, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten oversende det til
medlemmene av kollegiet.

6. Kollegiet tilsynskontrollprogram skal oppdateres minst én gang i aret, og oftere dersom det anses som ngdvendig som
falge av tilsyns- og evalueringsprosessen i henhold til artikkel 97 i direktiv 2013/36/EU, eller som fglge av felles beslutninger
om institusjonsspesifikke tilsynskrav i samsvar med artikkel 113 i nevnte direktiv.

7. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal oppdatere kollegiets tilsynskontrollprogram etter framgangsmaten fastsatt i
nr. 1-5.

AVSNITT 3
Planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet med sikte pé forberedelse til krisesituasjoner og under krisesituasjoner
Artikkel 12
Fastsettelse og oppdatering av kollegiets ramme for krisesituasjoner

1. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal utarbeide et forslag til opprettelse av kollegiets ramme for krisesituasjoner i
samsvar med artikkel 17 i delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal legge fram sitt forslag for medlemmene av kollegiet og oppfordre dem til &
framlegge sine synspunkter innen en passende frist, som skal angis.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal ta i betraktning alle synspunkter og forbehold medlemmene av kollegiet har
gitt uttrykk for, og ved behov redegjare for hvorfor de ikke er tatt hensyn til.

4.  Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal oversende den endelige versjonen av kollegiets ramme for krisesituasjoner til
medlemmene av kollegiet.

5. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal minst én gang i aret vurdere behovet for &
oppdatere kollegiets ramme for krisesituasjoner.

6. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal oppdatere kollegiets ramme for krisesituasjoner
i samsvar med framgangsméaten fastsatt i nr. 1-4.
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Artikkel 13
Utwveksling av opplysninger i en krisesituasjon

1. Dersom den konsoliderende tilsynsmyndigheten far kjennskap til en krisesituasjon som pavirker eller kan antas & ville
pavirke en institusjon eller en filial i gruppen som henholdsvis har tillatelse eller er etablert i en medlemsstat, skal den
konsoliderende tilsynsmyndigheten uten ungdig opphold varsle EBA og det medlemmet av kollegiet som farer tilsyn med den
institusjonen eller den filialen som er berart eller kan antas 4 ville bli bergrt av krisesituasjonen.

2. Dersom et medlem av kollegiet far kjennskap til en krisesituasjon som pévirker eller kan antas & ville pavirke en
institusjon eller en filial i gruppen som henholdsvis har tillatelse eller er etablert i en medlemsstat, skal medlemmet av kollegiet
uten ungdig opphold varsle den konsoliderende tilsynsmyndigheten.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal sikre at alle gvrige medlemmer av kollegiet blir tilstrekkelig underrettet om
de viktigste punktene i

a) den samordnede tilsynsvurderingen av krisesituasjonen som nevnt i artikkel 14,

b) den samordnede tilsynsreaksjonen nevnt i artikkel 15, herunder de tiltakene som er truffet eller som planlegges truffet, og
overvakingen av dette som nevnt i artikkel 16,

c) de tiltakene for tidlig inngrep som vedtas i henhold til artikkel 27, 28 og 29 i europaparlaments- og radsdirektiv
2014/59/EU(*), dersom det er relevant, pa bakgrunn av behovet for & samordne disse tiltakene i samsvar med artikkel 30 i
nevnte direktiv eller for & fastsette vilkarene for krisehandtering i henhold til artikkel 32 i nevnte direktiv.

4. Dersom den samordnede tilsynsreaksjonen pa en krisesituasjon som nevnt i artikkel 15 kan gjgres mer effektiv ved a
involvere  konsernkrisehandteringsmyndigheten, krisehandteringsmyndighetene for datterforetak eller krisehandterings-
myndighetene i jurisdiksjoner der betydelige filialer ligger, sentralbanker, vedkommende departementer og innskudds-
garantiordninger, skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten vurdere & involvere disse myndighetene.

5. Dersom en krisesituasjon er begrenset til en bestemt enhet i gruppen, skal situasjonen handteres av det medlemmet av
kollegiet som har ansvar for tilsynet med den bergrte enheten i gruppen, i samarbeid med den konsoliderende
tilsynsmyndigheten.

Artikkel 14
Samordning av tilsynswurderingen aven krisesituasjon

1. Ved anvendelse av artikkel 19 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten samordne
utarbeidingen av et utkast til en samordnet tilsynsvurdering av krisesituasjonen basert pa sin egen vurdering og vurderingen til

de medlemmene av kollegiet som farer tilsyn med enheter i gruppen som er bergrt eller kan antas a ville bli bergrt av
krisesituasjonen.

2. Utkastet til samordnet tilsynsvurdering av krisesituasjonen skal omfatte de enhetene i gruppen som er bergrt eller kan
antas & ville bli bergrt. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal ta behgrig hensyn til synspunktene og vurderingene til de
kollegiemedlemmene som har ansvar for tilsynet med disse enhetene i gruppen.

3. Dersom en krisesituasjon er begrenset til en bestemt enhet i gruppen, skal det medlemmet av kollegiet som har ansvar for
tilsynet med vedkommende enhet i gruppen, utfare tilsynsvurderingen av krisesituasjonen i samarbeid med den konsoliderende
tilsynsmy ndigheten.

(1) Europaparlaments- og radsdirektiv2014/59/EU av 15. mai 2014 om fastsettelse av en ramme for gjenoppretting og krisehandtering av
kredittinstitusjoner og verdipapirforetak ogom endring av radsdirektiv 82/891/E@F, europaparlaments- og radsdirektiv 2001/24/EF,
2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU 0g 2013/36/EU og europaparlaments- og radsforordning
(EVU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 av 12.6.2014, s. 190).
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Artikkel 15
Samordning av tilsynsreaksjonen pa en krisesituasjon

1. Ved anvendelse av artikkel 20 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten lede
arbeidet med & utvikle en samordnet tilsynsreaksjon pa krisesituasjonen for gruppen og de enhetene i gruppen som er bergrt
eller kan antas & ville bli bergrt. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal ta behgrig hensyn til synspunktene og
vurderingene til de kollegiemedlemmene som har ansvar for tilsynet med disse enhetene i gruppen.

2. Dersom en krisesituasjon er begrenset til en bestemt enhet i gruppen, skal det kollegiemedlemmet som har ansvar for
tilsynet med vedkommende enhet i gruppen, utarbeide den samordnede tilsynsreaksjonen pa krisesituasjonen i samarbeid med

den konsoliderende tilsynsmyndigheten.

3. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og medlemmene av kollegiet skal utfare oppgavene nevnt i nr. 1 og 2 uten ungdig
opphold.

4.  Utarbeidingen av den samordnede tilsynsvurderingen av en Krisesituasjon som nevnt i artikkel 14 og utarbeidingen av den
samordnede tilsynsreaksjonen pa Krisesituasjonen kan paga parallelt.

Artikkel 16
Owervaking og oppdatering av den samordnede tilsynsreaksjonen pa en krisesituasjon

1. Ved anvendelse av artikkel 21 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal den konsoliderende tilsynsmyndigheten samordne
overvakingen av hvordan de avtalte tiltakene fastsatt i den samordnede tilsy nsreaksjonen nevnt i artikkel 15 skal giennomfares.

2. De kollegiemedlemmene som har ansvar for tilsynet med de enhetene i gruppen som er bergrt eller kan antas & ville bli

bergrt av krisesituasjonen, skal, dersom det relevant, underrette den konsoliderende tilsynsmyndigheten om hvordan
krisesituasjonen utvikler seg, og hvordan de avtalte tiltakene knyttet til deres respektive enheter i gruppen skal gjennomfares.

3.  Den konsoliderende tilsynsmyndigheten skal gi medlemmene av kollegiet, herunder EBA, alle oppdateringer om
overvakingen av den samordnede tilsynsreaksjonen, og oppdateringene skal omfatte gruppen og de enhetene i gruppen som er
berart eller kan antas & ville bli berart.
4. Den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de kollegiemedlemmene som har ansvar for tilsynet med de enhetene i
gruppen som er bergrt eller kan antas & ville bli berart av krisesituasjonen, skal vurdere behovet for & oppdatere den
samordnede tilsynsreaksjonen pa bakgrunn av de opplysningene de utveksler under overvakingen av giennomfaringen.
5. Tiltakene fastsatt i nr. 1-4 skal iverksettes uten ungdig opphold.
KAPITTEL 3
VIRKEMATEN TIL KOLLEGIER OPPRETTET | SAMSVAR MED ARTIKKEL 51 NR. 3 | DIREKTIV 2013/36/EU
AVSNITT 1
Opprettelse av kollegier og deres virkemate

Artikkel 17

Kartlegging og oppdatering av kartleggingen aven institusjon, opprettelse av et kollegium, utarbeiding og oppdatering
av kontaktlister samt inngéelse og endring av de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene

Nar det gjelder kollegier opprettet i samsvar med artikkel 51 nr. 3 i direktiv 2013/36/EU, skal vedkommende myndigheter i
hjemstaten utarbeide og oppdatere kartleggingen av en institusjon, opprette et kollegium, utarbeide og oppdatere kontaktlister
og innga og endre skriftlige samordnings- og samarbeidsordninger i samsvar med artikkel 2-5 i den grad det er ngdvendig.
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Artikkel 18
Praktiske aspekter ved kollegiets mgter og aktiviteter

1.  Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal etablere et regelmessig samarbeid med kollegiets medlemmer, som kan
giennomfgres i form av mgater eller gvrige aktiviteter.

2. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal underrette kollegiets medlemmer, herunder EBA, om organiseringen av
kollegiets mater og aktiviteter og malene for disse.

3. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal fastsette klare mal for kollegiets mater. VVedkommende myndigheter i
hjemstaten skal sikre at disse malene gjenspeiles i sakene pa dagsordenen for mgtene, og skal oppfordre alle medlemmene av
kollegiet til & foresla ytterligere saker til dagsordenen. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal ta i betraktning alle forslag
til saker til dagsordenen framsatt av medlemmene av kollegiet, og skal pd anmodning redegjgre for hvorfor de ikke er tatt
hensyn til.

4. Vedkommende myndigheter i hjemstaten og medlemmer av kollegiet som deltar i en bestemt aktivitet eller pa et bestemt
mgte i kollegiet, skal i god tid pa forhand sende rundt dokumenter og bidrag til arbeidsdokumenter slik at alle deltakere i
kollegiet kan bidra aktivt til drgftingene.

AVSNITT 2
Planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet ved fortsatt drift
Artikkel 19

Generell ramme for utveksling av opplysninger mellom vedkommende myndigheter i hjemstaten og kollegiets
medlemmer og observatgrer

1. 1 henhold til artikkel 28 nr. 3 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal medlemmene av kollegiet oversende opplysningene
til vedkommende myndigheter i hjemstaten.

2. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal oversende opplysningene nevnt i nr. 1 til
a) medlemmene av kollegiet,

b) de observatarene som vedkommende myndigheter i hjemstaten anser som relevante og i samsvar med vilkarene for deres
deltakelse i kollegiet.

3. Dersom vedkommende myndigheter i hjemstaten anser at en opplysning nevnt i nr. 1 ikke er relevant for et bestemt
medlem av kollegiet, skal de pa forhand radfare seg med medlemmet og gi vedkommende hovedpunktene i opplysningene slik
at vedkommende medlem kan vurdere om de faktisk er relevante.

4. Dersom kollegiet er organisert i ulike delstrukturer, skal vedkommende myndigheter i hjemstaten i god tid fullt ut
informere alle medlemmene av kollegiet om hvilke tiltak som er truffet, eller hvilke tiltak som er iverksatt i kollegiets ulike
delstrukturer.

5. Vedkommende myndigheter i hjemstaten og medlemmene av kollegiet skal komme til enighet om hvilken metode som
skal brukes ved utveksling av opplysninger, og skal beskrive denne metoden i de skriftlige samordnings- og
samarbeidsordningene nevnt i artikkel 5 i delegert forordning (EU) 2016/98.

Artikkel 20
Fastsettelse og oppdatering av kollegiets tilsynskontrollprogram
1. Ved fastsettelse av kollegiets tilsynskontrollprogram som nevnt i artikkel 99 i direktiv 2013/36/EU i samsvar med artikkel

31 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal medlemmene av Kollegiet sende sine bidrag til vedkommende myndigheter i
hjemstaten.
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2. Etter & ha mottatt bidragene fra medlemmene av kollegiet skal vedkommende myndigheter i hjemstaten utarbeide et utkast
til tilsy nskontrollprogram for kollegiet.

3. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal sende utkastet til kollegiets tilsynskontrollprogram til medlemmene av
kollegiet og oppfordre dem til & framlegge sine synspunkter pa de felles arbeidsomrédene innen en passende frist, som skal
angis.

4. Ved ferdigstillelse av kollegiets tilsynskontrollprogram skal vedkommende myndigheter i hjemstaten ta i betraktning alle

synspunkter og forbehold medlemmene av kollegiet har gitt uttrykk for, og ved behov redegjere for hvorfor de ikke er tatt
hensyn til.

5. Nar kollegiets tilsynskontrollprogram er ferdigstilt, skal vedkommende myndigheter i hjemstaten oversende det til
medlemmene av Kollegiet.

6. Kollegiets tilsynskontrollprogram skal oppdateres minst én gang i aret, og oftere dersom det anses som ngdvendig som
falge av tilsyns- og evalueringsprosessen i henhold til artikkel 97 i direktiv 2013/36/EU.

7. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal oppdatere kollegiets tilsynskontrollprogram etter framgangsmaten fastsatt i
nr. 1-5.

AVSNITT 3

Planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet med sikte pa forberedelse til krisesituasjoner og under Krisesituasjoner,
samt sluttbestemmel ser

Artikkel 21
Fastsettelse og oppdatering av kollegiets ramme for krisesituasjoner

1.  Med henblikk pé fastsettelsen av kollegiets ramme for krisesituasjoner skal vedkommende myndigheter i hjemstaten
utarbeide et forslag i samsvar med artikkel 32 i delegert forordning (EU) 2016/98.

2. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal legge fram sitt forslag for medlemmene av kollegiet og oppfordre dem til &
framlegge sine synspunkter innen en passende frist, som skal angis.

3. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal ta i betraktning alle synspunkter og forbehold medlemmene av kollegiet har
gitt uttrykk for, og ved behov redegjare for hvorfor de ikke er tatt hensyn til.

4. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal oversende den endelige versjonen av kollegiets ramme for krisesituasjoner
til medlemmene av kollegiet.

5. Vedkommende myndigheter i hjemstaten og medlemmene av kollegiet skal minst én gang i aret vurdere behovet for &
oppdatere kollegiets ramme for krisesituasjoner.

6. Vedkommende myndigheter i hjemstaten og medlemmene av Kkollegiet skal oppdatere Kkollegiets ramme for
krisesituasjoner i samsvar med framgangsmaten fastsatt i nr. 1-4.

Artikkel 22
Utwveksling av opplysninger i en krisesituasjon

1.  Dersom vedkommende myndigheter i hjemstaten far kjennskap til en krisesituasjon som pavirker eller kan antas a ville
pavirke institusjonen, skal de varsle EBA og medlemmene av kollegiet uten ungdig opphold.

2. Dersom et medlem av kollegiet far kjennskap til en krisesituasjon som pavirker eller kan antas a ville pavirke en filial i sin
jurisdiksjon, skal vedkommende varsle vedkommende myndigheter i hjemstaten uten ungdig opphold.
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Artikkel 23
Samordning av tilsynswurderingen av en krisesituasjon

Ved anvendelse av artikkel 34 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal vedkommende myndigheter i hjemstaten sende ut
tilsynsvurderingen av krisesituasjonen til de medlemmene av kollegiet som farer tilsyn med filialer som er bergrt eller kan antas
aville bli berart av krisesituasjonen.

Artikkel 24
Samordning og overvaking av tilsynsreaksjonen pa en Krisesituasjon

1. Ved anvendelse av artikkel 35 i delegert forordning (EU) 2016/98 skal vedkommende myndigheter i hjemstaten utarbeide
en samordnet tilsynsreaksjon pa en krisesituasjon. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal ta behgrig hensyn til
synspunktene til medlemmene av kollegiet som farer tilsyn med filialer som er bergrt eller kan antas a ville bli berart av
krisesituasjonen.

2. Dersom det er relevant, skal vedkommende myndigheter i hjemstaten samordne overvakingen av giennomfaringen av alle
tiltak fastsatt i tilsy nsreaksjonen.

3. Medlemmene av kollegiet skal underrette vedkommende myndigheter i hjemstaten om krisesituasjonens utvikling og
giennomfgringen av avtalte tiltak som gjelder filialer i deres jurisdiksjon.

4. Vedkommende myndigheter i hjemstaten skal gi medlemmene av Kollegiet, herunder EBA, alle oppdateringer om
overvakingen av tilsynsreaksjonen.

5. Utarbeidingen av tilsynsvurderingen av en krisesituasjon som nevnt i artikkel 23 og utarbeidingen av tilsynsreaksjonen pa
denne situasjonen kan paga parallelt.

Artikkel 25
Ikrafttredelse

Denne forordningen trer i kraft den 20. dagen etter at den er kunngjort i Den europeiske unions tidende.

Denne forordningen er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle medlemsstater.

Utferdiget i Brussel 16. oktober 2015.

For Kommisjonen

Jean-Claude JUNCKER

President



VEDLEGG |

Mal for kartleggingen

Morinstitusjonen i EU / finansielt morholdingselskap i EU / blandet finansielt
morholdingselskap i EU / institusjon

Samlet verdi av eiendeler og poster utenfor balansen (i millioner euro)

Er institusjonen identifisert som globalt systemviktig institusjon (G-SllI) eller annen
systemviktig institusjon (O-SII)?

Er det gitt unntak i henhold til artikkel 7 eller 10 i forordning (EU) nr. 575/2013
(unntak fra kapitalkrav)? (ja/nei)

Er det gitt unntak i henhold til artikkel 8 eller 10 i forordning (EU) nr. 575/2013
(unntak fra likviditetskrav)? (ja/nei)

Institusjoner med tillatelse i en medlemsstat / foretak i finanssektoren med tillatelse i en medlemsstat

Ved-
kommende
myndighet /

annen
myndighet

Medlems-
stat

Institusjon/

foretak i

finanssek-
toren

Identifikator for
juridisk person
(LEI), dersom
slik kode finnes
(midlertidigeller
global LEI-
kode)

Er
institusjonen /
foretaket i
finanssek-
toren
identifisert
som annen
systemviktig
institusjon?

Neaermeste
morforetak
til
institusjo-
nen/
foretaket i
finanssek-
toren

Identifikator
for juridisk
person (LEI),
dersom slik
kode finnes
(midlertidig
eller global
LEI-kode)

Er det
nermeste
morfore-

taket
identifisert
som annen
system-

viktig
institu-
sjon?

Er insti-
tusjonen /
foretaket i
finanssek-
toren viktig

for
gruppen?

(ja/nei)

Er insti-
tusjonen /
foretaket i

finanssektoren
viktig for den
medlemsstaten
der den/det har
tillatelse?
(ja/nei)

Samlet verdi av
eiendeler og
poster utenfor
balansen for
institusjonen /
foretaket i
finanssektoren
(i millioner
euro)

Eventuelle
kriterier
som brukes
for &
bestemme
betydnin-
gen for
medlem-
sstaten

Eventuelle
kriterier som
brukes for &

bestemme
betydningen
for gruppen

Er det gitt unntak i
henholdtil artikkel 7
eller 10 i forordning
(EVU) nr. 575/2013
(unntak fra
kapitalkrav)?
(ja/nei)
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Institusjoner med tillatelse i en medlemsstat / foretak i finanssektoren med tillatelse i en medlemsstat

Er det Er insti- Er insti- Samlet verdi av | Eventuelle
Er - tusionen / tusjonen / eiendeler og | kriterier Eventuell Er det gitt unntak i
Identifikator for [ institusjonen / Neermeste Ident_lfl_ka_ltor naermeste | WSJONEN /1 £, otaket i poster utenfor | som brukes| . Entuel’e 1 henholdtil artikkel 7
UL . | morforetak | for juridisk | morfore- | foretaket i | . . kriterier som - -
Ved- - juridisk person | foretaket i - - finanssektoren| balansen for fora o | eller 10 i forordning
Institusjon/ - til person (LEI),| taket finanssek- | .. S brukes for &
kommende d f Ki (LEI), dersom | finanssek- | . .= . p ik ligentii toren vikti viktig for den | institusjonen / | bestemme bestemme (EU) nr. 575/2013
myndighet / Medlems- | foretak I | iy oge finnes toren institusjo- | dersom slik - identifisert 9| medlemsstaten| foretaket i | betydnin- . (unntak fra
stat finanssek- . - . Lo nen/ kode finnes [ somannen for . betydningen .
annen toren (midlertidigeller | identifisert foretaket i | (midlertici svstem- gruppen? der den/det har | finanssektoren | gen for for gruppen kapitalkrav)?
myndighet global LEI- som annen | . K ller alob ? y'kt' (ja/nei). tillatelse? (i millioner | medlem- (ja/nei)
kode) systemviktig Inanssek- | - efler gioba VIKtig (ja/nei) euro) sstaten
institusjon? toren LEI-kode) |n_st|tu-
' sjon?
Med-
Krisehandte- Lemmers
rings- g M edlemmers og observatgrers myndigheter:
. |observa-
kollegium:
tarers
land:
Krisehandte- | Me€d- .
) . |lemmers | Medlemmers myndigheter:
ringsgruppe: | |ang:

apuapIl suolun axystadoina uaq |11 19669 n-S@3 zeozee

698/€T "IN



Navn pa den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller
vedkommende myndighet i hjemstaten:

Adresse til den konsoliderende tilsynsmyndigheten
eller vedkommende myndighet i hjemstaten:

Kontaktperson (navn, e-postadresse, telefonnummer)
hos den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller
vedkommende myndighet i hjemstaten:

Er det gitt unntak
i henhold til
artikkel 8 eller 10
i forordning (EV)
nr. 575/2013
(unntak fra
likviditetskrav)?
(ja/nei)

Er den bergrte
myndigheten
medlem av eller
observatgr i
kollegiet?
Dersom svaret er
jaog
myndigheten
inngar i en
spesifikk
delstruktur i
kollegiet, gi
narmere
opplysninger

Filialer etablert i en medlemsstat

Ved- Institusjon
kommende sori fil:?z{lcl)en
myndighet / | Medlemsstat Filial er etablert

annen nder
myndighet ’

Identifikator for juridisk

person (LEI) for

institusjonen som filialen
er etablert under, dersom

slik kode finnes

(midlertidig eller global

LEI-kode)

Er
institusjonen
som filialen

er etablert
under,
identifisert
som annen
systemviktig
institusjon?
(ja/nei)

Er filialen

viktig for
gruppen?
(ja/nei)

Eventuelle
kriterier som
brukes for &

bestemme
betydningen

Er filialen viktig
for
medlemsstaten i
henhold til
artikkel 51 i
direktiv
2013/36/EU?
(ja/nei)

Er den bergrte

myndigheten medlem

eller observator i
kollegiet? Dersom
svaret er ja og

myndigheten inngar i
en spesifikk delstruktur
i kollegiet, gi neermere

opplysninger
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Institusjoner som har tillatelse, og filialer som er etablert i et tredjeland

Blir kravene om
fortrolig behandling og

Er tredjelandets

Er Eventuelle taushetsplikt sonj far tilsynsmyndighe_t
Identifikator for juridisk Identifikator for juridisk institusjonen/ | kriterier som anve_ndelse pa observatgr i kolleglet?
_ o ~ person (LEI) for Nermeste person (LEI) for det filialen viktig| brukes for & _ tredjeland_ets Dersc_)m svaret er ja 0g
Tredjelandets T redjeland Institusjon/ | institusjonen, dersom morforetak til narmeste morforetaket, for gruppen? | bestemme tllsynsmyr_ldlghet,_ mynd!g_heten inngar i gn
tilsynsmyndighet filial _slik l_<o_de finnes institusjonen der_som s_IiI_< kode finnes (ja/nei) betydningen vurdert som Ilkgverdlge spesm_kk de_Istruktur i
(midlertidig eller global (midlertidig eller global av alle kollegiemed- kollegiet, gi neermere
LEI-kode) LEI-kode) lemmene? opplysninger
(ja/nei)
Finnes det noen annen
ikke-europeisk
kollegiestruktur? (ja/nei) M edlemmers _
(Dersom svaret er ja, angi land: M edlemmers myndigheter:
navn pa kollegium og :
vertsstatens
tilsynsmyndighet):
Navn pékollegium
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VEDLEGG II

Mal for skriftlige samordnings- og samarbeidsordninger for tilsynskollegiet opprettet for
gruppe <XY> /institusjon <A>
Alminnelige bestemmelser

A. Innledning

— Vis til relevante artikler i direktiv 2013/36/EU om opprettelsen av kollegier og skriftige samordnings- og
samarbeidsordninger: Artikkel 51 (betydelige filialer), artikkel 115 (samordnings- og samarbeidsordninger) og artikkel 116
(tilsynskollegier). Vis ogsa til delegert forordning (EU) 2016/98 og gjennomfaringsforordning (EU) 2016/99 og aktuelle artikler
i direktiv 2014/59/EU der det er angitt spesifikke oppgaver for vedkommende myndigheter og tilsynskollegiet.

— Gienkortbeskrivelse avmalet med de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene, beskriv hensikten med dem, og
bekreft at det er ngdvendig a gi sin tilslutning til og opprettholde de skriftlige samordnings - og samarbeidsordningene.

B. gruppe <XY>/ institusjon <A> og identifisering av medlemmer og observatgarer

a) Beskrivelse av gruppe <XY>/ institusjon <A> og dens struktur

— Vis til resultatene av kartleggingen og eventuelle oppdateringer av kartleggingen.
— Den siste versjonen av den utfylte kartleggingsmalen kan legges ved som vedlegg.

— Et organisasjonskart over enhetene underlagt tilsyn og gruppens eller institusjonens geografiske tilstedevaerelse kan ogsa
vises her (eller som et vedlegg, alt etter hva som er relevant)

b) Identifisering av vedkommende myndigheter som er medlemmer av kollegiet

— Vis til relevante artikler i delegert forordning (EU) 2016/98 og gjennomfaringsforordning (EU) 2016/99 for & identifisere
medlemmene av kollegiet, og oppgi resultatene av invitasjonene sendt til myndighetene nevnt i artikkel 3 nr. 1 i delegert
forordning (EU) 2016/98.

— Settinn en lenke til vedlegg A i denne malen (kontaktliste)

c) Identifisering av myndigheter som deltar i kollegiet som observatarer

— Vis til relevante artikler i delegert forordning (EU) 2016/98 og gjennomfaringsforordning (EU) 2016/99 for & identifisere
mulige observatarer i kollegiet, og oppgi resultatet av de respektive invitasjonene som ble sendt til myndighetene nevnt i
artikkel 3 nr. 2—4 i delegert forordning (EU) 2016/98.

— Dersom tilsynsmyndigheter i tredjeland har blitt invitert til & delta i kollegiet som observatarer, oppgi referanser til den
vurderingen alle kollegiemedlemmene har gjort av hvorvidt kravene til fortrolig behandling og taushetsplikt som far
anvendelse pa disse tredjelandenestilsynsmyndigheter, er likeverdige. Dersom en uttalelse fra EBA om denne vurderingen
er tatt i betraktning, gi neermere opplysninger her.

— Gineaermere opplysningerom rammen for observatgrenes deltakelse i kollegiets arbeid, aktiviteter og mgter, samt om hvilke
opplysninger de forventes a ha tilgang til.

— Sett inn en lenke til vedlegg A i denne malen (kontaktliste)
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C. Ramme for & samordne samarbeidet med krisehandteringskollegiet

— Beskrivelse av rammen avtalt mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og gvrige medlemmer av kollegiet for
framlegging avsamordnede innspill til krisehandteringskollegiet og for hvilke oppgaver som skal utferes av vedkommende
myndigheter i samsvar med direktiv 2014/59/EU.

— Beskrivelse av den konsoliderende tilsynsmyndighetens rolle slik denne er avtalt mellom den konsoliderende
tilsynsmyndigheten og kollegiets medlemmer, saerlig med hensyn til samordningen av formidlingen av tilsynskollegiets
innspill til det bergrte kriseh&ndteringskollegiet gjennom konsernkrisehandteringsmyndigheten.

D. Rammen for utveksling av opplysninger

— Omfanget av opplysningene som skal utveksles ved fortsatt drift, forventes minst & dekke kravene i direktiv 2013/36/EU og
2014/59/EU og relevante artikler i delegert forordning (EU) 2016/98. Imidlertid bar kollegiene fylle ut ogsa denne delen
dersom det er avtalt utveksling av eventuelle andre opplysninger som er spesifikke for kollegiet.

— Vistil relevante artikler i direktiv 2013/36/EU, direktiv 2014/59/EU og i delegert forordning (EU) 2016/98 for opplysningene
som skal utveksles, og beskriv her eventuelle andre opplysninger som er spesifikke for kollegiet, og som det er avtalt
utveksling av.

— Seerlig forventes det at det her opplyses om avtalen mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten og de gvrige
kollegiemedlemmene om det konkrete settet med indikatorer som skal utveksles i forbindelse med utfarelsen av den felles
risikovurderingen og for a treffe felles beslutninger ominstitusjonsspesifikke tilsynskravi samsvar med artikkel 113 i direktiv
2013/36/EU. | henhold til bestemmelsene i delegert forordning (EU) 2016/98 skal disse indikatorene dekke minst omradene
kapital, likviditet, eiendelenes kvalitet, finansiering, Iannsomhet og konsentrasjonsrisiko, og de skal framlegges for hver enhet
i gruppen og morforetaket, og for gruppen pa konsolidert nivd. Den avtalen som er spesifikk for kollegiet om hvor hyppig
disse opplysningene skal utveksles, skal ogsa angis her.

— For regelmessig utveksling av opplysninger, beskriv hvor ofte dette skjer (for eksempel kvartalsvis) og hvilke
kommunikasjonskanaler som skal brukes (for eksempel nyhetsbrev, telekonferanse, et sikkert eget nettsted for kollegiet).

— Beskriv den rollen den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller vedkommende myndigheter i hjemstaten har som
sentralenhet for innsamling og formidling av viktige og relevante opplysninger.

— Beskrivrammens fleksibilitet og hvordan den kan tilpasses etter type opplysninger og opplysningenes hastegrad.

E. Behandling av fortrolige opplysninger

— Bekreftat alle fortrolige opplysninger som utveksles mellom vedkommende myndigheter, skal brukes bare for lovlige formal i
forbindelse med tilsyn med gruppe <XY>/ institusjon <A>.

— Legg framen forpliktelse som viserat opplysninger som utveksles, vil blibehandlet fortrolig, og en bekreftelse som viser at
personer som har tilgang til eller handterer fortrolige opplysninger, er underlagt taushetsplikt.

F.  Ordninger for fordeling av oppgaver og delegering av ansvar, dersom det er relevant

— Gienbeskrivelse av oppgavene som er fordelt, og ansvarsomradene som er delegert, samt av myndighetene som deltar i
disse ordningene.

— Gienbeskrivelse av utvekslingen av opplysninger mellomde bergrte myndighetene og de gvrige medlemmene av kollegiet
om resultatene av arbeidet, og gi ogsa en beskrivelse av prosedyrene for kommunikasjon mellom de bergrte myndighetene
og morforetaket eller institusjonen i EU og dettes/dennes datterforetak eller betydelige filialer.
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G. Beskrivelse av de ulike delstrukturene i kollegiet, dersom det er relevant

— Dersom kollegiet er organisert i ulike delstrukturer (for eksempel hovedstruktur, generell struktur, regionspesifikke
delstrukturer), gi en beskrivelse av disse delstrukturene, kriteriene for & bestemme medlemskap og hvem som skal veere
medlemmer og observatgrer i hver delstruktur, samt prosedyrer for & sikre en hensiktsmessig utveksling av opplysninger
mellom de ulike delstrukturene i kollegiet.

Ramme for planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet ved fortsatt drift

H.  Ramme for planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet ved fortsatt drift

— Med utgangspunkti bestemmelsene i de relevante artiklene i delegert forordning (EU) 2016/98 og gjennomfgaringsforordning
(EV) 2016/99, gi en beskrivelse av de ordningene som er spesifikke for kollegiet om utarbeiding og drgfting av, enighet om
og oppdatering av kollegiets tilsynskontrollprogram.

l. Kollegiets strategi for kommunikasjon med morforetaket eller institusjonen i EU og dettes/dennes datterforetak eller filialer

— Gienbeskrivelse avkollegiets egen strategi for kommunikasjon mellom vedkommende myndigheter og morforetaket eller
institusjonen i EU og dettes/dennes enheter, med utgangspunkt i bestemmelsene i de relevante artiklene i
giennomfaringsforordning (EU) 2016/99.

J. Eventuelle andre avtaler om kollegiets virkemate som er inngétt mellom den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller
vedkommende myndigheter i hjemstaten og gvrige medlemmer av og observatarer i kollegiet

— Gi neermere opplysninger om avtalte prosedyrer og tidsplan i forbindelse med utsendelse av mgtedokumenter.

— Her gis neermere opplysninger om eventuelle andre avtaler som er spesifikke for kollegiet, dersom det er relevant.

Ramme for planlegging og samordning av tilsynsvirksomhetmedsikte pa forberedelse til krisesituasjoner og under
krisesituasjoner

K. Presentasjon og identifisering av kontaktpersoner og kontaktopplysninger for bruk i krisesituasjoner

— Vistil artikkel 112 nr. 1 bokstav c) i direktiv 2013/36/EU om planlegging og samordning av tilsynsvirksomhet med sikte pa
forberedelse til krisesituasjoner og under krisesituasjoner.

— Settinn en lenke til vedlegg B i denne malen (kontaktliste for bruk i krisesituasjoner).

L. Opplysninger som skal utveksles, og prosedyrer som skal fglges i en krisesituasjon

a) Ramme for opplysninger som skal utveksles i en krisesituasjon

— Beskrivde prosedyrene som er spesifikkefor kollegiet, og som medlemmene av kollegiet skal iverksette i krisesituasjoner.

— Beskrivdet minstesettet av opplysninger som er definert pa forhand, og som den konsoliderende tilsynsmyndigheten eller
vedkommende myndigheter i hjemstaten forventes a utveksle med de gvrige medlemmene av kollegiet nar en krisesituasjon
er identifisert.

— Ginaermere opplysninger om vilkarene for vurdering av muligheten til morforetaket eller institusjonen i EUtil & legge fram det
settet av opplysninger som kollegiets medlemmer har blitt enige om. Gi en beskrivelse av planlagte gjennomganger og
hyppigheten av simuleringsgvelser, alt etter som hva som er relevant.
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b) Ramme for samordnings- og samarbeidsprosedyrer i krisesituasjoner

— Vis til relevant artikkel i gjennomfgringsforordning (EU) 2016/99 med hensyn til varsling av krisesituasjoner og gi en
beskrivelse avden konsoliderende tilsynsmyndighetens og de gvrige kollegiemedlemmenes ramme for & varsle hverandre
nar det oppstar en krisesituasjon i et datterforetak eller morforetak i Unionen. Bestemmelsene angaende varsling av EBA og
vedkommende myndigheter i vertsstatene der betydelige filialer er etablert, bgr ogsa tas med.

— Beskriv en eventuell samordning med andre kollegier eller grupper (for eksempel krisehandteringsgruppe eller
kriseh&ndteringskollegium) som kan bli involvert i handteringen av en krisesituasjon som bergrer gruppen.

— Vis til eventuelle kommunikasjonskanaler som er avtalt brukt ved utveksling av opplysninger i en krisesituasjon (for eksempel
sikre metoder, sikkert nettsted).

— Sett opp en oversikt over tilfeller (eksempler pa krisesituasjoner) som vil bli varslet og meldt.

¢) Ramme for handtering av krisesituasjoner

— Gien beskrivelse av rammen for handtering av krisesituasjonen med fglgende punkter basert pa de relevante artiklene i
delegert forordning (EU) 2016/98 og gjennomfaringsforordning (EU) 2016/99:

— Den samordnede tilsynsvurderingen, herunder de viktigste punktene i den felles vurderingen av krisesituasjonen.

— Den samordnede tilsynsreaksjonen, herunder naermere opplysninger om behovet, omfanget og vilkarene for alle
tilsynstiltak som skal iverksettes overfor morforetaket eller institusjonen i EU, eller de bergrte enhetene i gruppen eller
filialene, samt hvilke opplysninger som trenger & utveksles i tilsynskollegiet og med EBA.

— Overvaking av den samordnede tilsynsreaksjonen, herunder eventuelle tiltak og ordninger som avtales.

d) Ramme for ekstern kommunikasjon

— Gi en beskrivelse av rammen for ekstern kommunikasjon som omfatter
— fordeling av ansvar for samordning av kommunikasjon til offentligheten i de ulike fasene av krisesituasjonen,

— hvor mange opplysninger som skal offentliggjares, tatti betraktning muligheten for & utave skjgnn av hensyn til behovet
for & opprettholde tilliten i markedet, samt andre forpliktelser i situasjoner der gruppen som er bergrt av krisesituasjonen,
er bgrsnotert i en eller flere jurisdiksjoner,

— utarbeiding avfelles offentlige erklzeringer, selv nar det bare er én vedkommende myndighet som ma komme med en
slik erkleering, i en situasjon der de gvrige kollegiemedlemmenes interesser kan veere bergart,

— ekstraordinsere omstendigheter og tiltak som skal treffes i en situasjon der en bergrt vedkommende myndighet kan
komme med en egen erkleering,

— ansvaret for & kontakte morforetaket eller institusjonen i EU og eventuelt dettes/dennes datterforetak eller filialer,

— ansvarsfordelingen og tiltak som skal treffes med sikte pd kommunikasjon av samordnede tiltak for & handtere
krisesituasjonen.
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Sluttbestemmelser

— Gi neermere opplysninger om hva vedkommende myndigheter som har inngatt og undertegnet skriftlige samordnings - og
samarbeidsordninger har forpliktet seg til med hensyn til & anvende disse bestemmelseneinntil det foreligger en meddelelse
om opphgr av disse ordningene.

— Vedkommende myndigheters underskrifter kan eventuelt settes inn i dette avsnittet eller som et vedlegg.

— Send inn eventuelle oppdateringer og endringer av de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningene som gjenspeiler
relevante endringer som kollegiets medlemmer har godkjent.

— Angi sprak som kommunikasjonen skal foregd pa og vis eventuelt til offentliggjgringen av de skriftlige samordnings - og
samarbeidsordningene.
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Vedlegg A

Kontaktliste

— Av hensyn til de skriftlige samordnings- og samarbeidsordningenes art, forventes det at de oppdateres regelmessig.

— Det kreves ikke noen formelle prosedyrer for samrédeller godkjenning for & holde kontaktlister, herunder kontaktlister som
skal brukesi krisesituasjoner, oppdatert, men vedkommende myndigheter oppfordres til fleksibiliteti oppdateringene og til &
pase at siste tilgjengelige versjon sendes til medlemmene av kollegiet.

Siste oppdatering:
Myndighet Navn og stillingsbetegnelse for Telefonnummer E-postadresse
kontaktpersonen
Den konsoliderende 1. p& operativt L-niva Fasttelefon
tilsynsmyndigheten/ .
vedkommende myndighet i Mobittelefon
hjemstaten
2. iden gverste ledelsen Fasttelefon
Mobiltelefon
Vedkommende myndighet i 1. pa operativt niva Fasttelefon
vertsstaten .
Mobiltelefon
2. iden gverste ledelsen Fasttelefon
Mobiltelefon
Tredjelandets
tilsynsmyndighet
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Vedlegg B

Kontaktliste som skal brukes i krisesituasjoner

Siste oppdatering:

Myndighet Navn og stillingsbetegnelse | Telefonnummer | Nummer utenfor E-postadresse
for kontaktpersonen kontortid
Den konsoliderende 1. paoperativt niva Fasttelefon
tilsynsmyndigheten / .
vedkommende myndighet i Mobitelefon
hjemstaten
2. iden gverste ledelsen Fasttelefon
Mobiltelefon
Vedkommende myndighet i 1. pa operativt niva Fasttelefon
vertsstaten .
Mobiltelefon
2. iden gverste ledelsen Fasttelefon
Mobiltelefon

Tredjelandets
tilsynsmyndighet

Sikker e-postadresse til bruk i krisesituasjoner:

Nettadresse til bruk i krisesituasjoner:




